
 ييالمللي جستجو و نجات دريا كنوانسيون بين

International Convention on Maritime Search and Rescue (SAR, Hamburg, 1979) 
  

 1985 ژوئـن  22 در كنفـرانس هـامبورگ تـصويب و در    1979 آوريـل  27كنوانسيون جستجو و نجات كه در  

و و نجات ايجاد شـده اسـت تـا همـاهنگي لازم             الاجرا شد، با هدف تدوين سيستمي جهاني براي جستج          لازم

براي نجات افراد   ) در صورت نياز  (هاي نجات همسايه      همكاري لازم ميان سازمان    هاي نجات و      توسط سازمان 

 .دچار اضطرار در دريا، بدون توجه به محل وقوع سانحه انجام شود

 افـراد در دريـا      المللي ايمنـي جـان      يون بين از قبيل كنوانس  (المللي    با اين كه فرهنگ دريانوردي و معاهدات بين       

ها به ياري شناورهاي دچار اضـطرار تاكيـد دارنـد، امـا تـا پـيش از               بر لزوم شتافتن كشتي   ) 1974) سولاس(

در . داد المللي عمليات جستجو و نجـات را پوشـش نمـي    تصويب كنوانسيون جستجو و نجات هيچ سيستم بين   

هاي فوري و موثر وجود داشت و در برخـي نـواحي هـيچ                ارائه كمك هاي منسجمي براي      برخي مناطق سازمان  

  .شد سازماني از اين دست مشاهده نمي

   
  ملزومات فني

. شـود   ملزومات فني كنوانسيون جستجو و نجات در ضميمه آن ذكر شده است كه به پـنج فـصل تقـسيم مـي                     

هـاي     كـافي جـستجو و نجـات در آب         متعاهدين به كنوانسيون بايد از اتخاذ ترتيبات لازم براي ارائه خـدمات           

هـاي جـستجو و نجـات بـا           شـود توافـق     همچنين از متعاهدين دعوت مي    . ساحلي خود اطمينان حاصل نمايند    

كشورهاي همسايه خود به منظور انجام مواردي از قبيل تعيين مناطق جستجو و نجات، مشاركت در استفاده از                  

طبق مفاد ايـن كنوانـسيون، متعاهـدين        . ديد منعقد نمايند  تسهيلات، تدوين فرايندهاي مشترك، آموزش و باز      

هـاي    ساير متعاهـدين بـه آب     ) پروازي و شناور  (بايد ترتيباتي را جهت تسهيل و تسريع ورود واحدهاي نجات           

  . سرزميني خود اتخاذ نمايند



دريـايي از   سازي متعاهدين براي جـستجو و نجـات           اين كنوانسيون همچنين به اتخاذ تدابير لازم جهت آماده        

قبيل ايجاد مراكز اصلي و فرعي هماهنگي نجات اشاره و چارچوبي از فرايندهاي عملياتي براي شرايط اضطرار                 

كننده عمليـات در صـحنه و وظـايف آن            هاي جستجو و نجات، مانند تعيين هماهنگ        و فوريت و در طول عمليات     

كه به كمك آنها كشتي ها موقعيت خـود را بـه            ها    دهي كشتي   هاي گزارش   متعاهدين بايد سيستم  . كند  ارائه مي 

اين كار به كاهش فاصـله زمـاني ميـان          . دهند را براي خود ايجاد نمايند       يك مركز راديويي در ساحل اطلاع مي      

شود و به انتخاب فوري شـناورهايي در آن نزديكـي بـه               قطع تماس با كشتي و آغاز عمليات جستجو منجر مي         

 8ايـن كنوانـسيون شـامل       . به شناور مضطر كمك خواهد كرد     ) موارد پزشكي خصوصاً در   (منظور كمك رساني    

  : باشد كه مهمترين آنها عبارتنداز  فصل مي5ماده و يك ضميمه در 

   
  همكاري ميان كشورها : فصل سه

نياز با كشورهاي همسايه    طبق اين فصل، متعاهدين بايد سازمانهاي جستجو و نجات خود را آماده و در صورت                

اي ديگر ميان كشورهاي مربوطه توافق نشده باشد، متعاهدين بايد            در صورتي كه به گونه    . خود هماهنگ نمايند  

سـاير متعاهـدين بـه      ) پـروازي و شـناور    (طبق قوانين و مقررات ملي خود اجازه ورود فوري واحدهاي نجـات             

  .د جستجو و نجات اتخاذ نمايندهاي سرزميني خود، صرفاَ براي مقاص سرزمين و آب

   
  فرايندهاي عملياتي: فصل چهار

روز درباره تسهيلات جستجو و نجـات و          طبق اين فصل، مراكز اصلي و فرعي هماهنگي نجات بايد اطلاعات به           

هاي جـستجو و نجـات در اختيـار داشـته             ارتباطات در منطقه، و همچنين طرحهايي دقيق براي اجراي عمليات         

هاي اضـطرار بـه صـورت         هدين بايد به صورت انفرادي يا با همكاري يكديگر قادر به دريافت پيام            متعا. باشند

  .روزي باشند شبانه

   
  بر اساس بندهاي ذيل از فصل دوم اين كنوانسيون 



 اعضا بايد اطمينان حاصل نمايند كه ترتيبات لازم جهت تامين خدمات جستجو و نجات بـه مقـدار                       1-1-2

  .اند راد در حال اضطرار را در مناطق دريايي و سواحل خود به عمل آوردهكافي براي اف

.  كشورهاي متعاهد بايد اطمينان حاصل نمايند به هـر فـرد مـضطر در دريـا كمـك خواهنـد نمـود                        10-1-2

متعاهدين اين اقدام را بدون توجه به مليت يا وضعيت فرد يا شرايطي كه فرد در آن پيدا شـده اسـت، اتخـاذ                        

  .ند نمودخواه

 كشورهاي متعاهد مقرراتي را براي هماهنگي تسهيلات لازم جهت ايجاد خدمات جستجو و نجات                   1-2-2

  .در اطراف سواحل خود فراهم خواهند آورد

 كشورهاي متعاهد مكانيزمي ملي را جهت هماهنگي كلي خدمات جستجو و نجات برقـرار خواهنـد                     2-2-2

  .ساخت

، كشورهاي متعاهـد نـسبت بـه ايجـاد مراكـز            2-2-2 و   2-2-1ين الزامات بندهاي     به منظور تام       1-3-2

هماهنگي نجات جهت ارائه خدمات جستجو و نجات و همچنين ايجاد مراكز فرعي نجات در صورت نياز اقدام                  

  . خواهند نمود

 بايد وسايل    ايجاد شده باشد،   2-3-1 هر مركز هماهنگي نجات و مركز فرعي نجات كه مطابق بند                 3-3-2

چنين مركز و   . كافي جهت دريافت پيام اضطرار از طريق ايستگاه راديويي يا شكل ديگر در اختيار داشته باشد               

مركز فرعي همچنين بايد وسايل كافي براي ارتباط با واحدهاي نجات خود و مراكز هماهنگي نجات يـا مراكـز                    

  .ه باشدفرعي نجات به طور لازم در نواحي مجاور در اختيار داشت

 

  
 


